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Moeder, dokter en minnares

LEAH MARTYN

 

Wie verzint zo'n idioot plan?

 

Als haar zoon thuis vertelt dat hij voor een naaktkalender wil poseren, gaat Joanna op onderzoek uit bij het medisch sportcentrum van Matt McKellar, de bedenker. Zodra ze hem ziet, is ze verkocht. Maar dan blijkt er nog meer opgehelderd te moeten worden!


Ook van deze auteur

 

 

 

Een geboren arts (Doktersroman Favorieten 384)


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Een nááktkalender!’ Joanna’s mond viel open.

Wat blozend propte Jason nog een laatste studieboek in zijn rugzak. ‘Dat is cool, mam.’

Joanna keek bedenkelijk.‘Dat geloof ik graag, zo zonder kleren.’

‘Kom nou, mam,’ zei Jason vleiend. ‘Het is de enige manier om snel geld bij elkaar te krijgen. Er moet een kantine voor de club komen, en Matt zegt dat de spullen voor het abseilen ook aan vernieuwing toe zijn.

Matt zegt, Matt zegt. Gefrustreerd haalde Joanna haar handen door haar dikke, donkere haar, waardoor het kortgeknipte kapsel uit model raakte. Jason had die woorden de afgelopen maanden zo vaak herhaald dat het wel een mantra leek. Het was begonnen met dokter Matthew McKellars aankomst in Glenfield. Hij had de oude sportschool overgenomen met de bedoeling er een sportcentrum annex medische kliniek van te maken. En als het iets met sport te maken had, was Jason natuurlijk van de partij.

‘Nou, is het oké?’ Jason keek haar hoopvol aan, waarna hij zijn tas over zijn schouder hees. ‘De andere jongens vinden het ook cool.’

Joanna zuchtte. Waarom was er nou nooit eens iets makkelijk? ‘Je bent zéstien, Jase. Ik moet er eerst meer van weten.’

‘Matt zegt dat het een artistieke kalender wordt…’

Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik zal erover nadenken.’

‘Voor het weekend moet ik het weten…’

‘Toch moet ik erover nadenken.’ Ze hield voet bij stuk. Opstaand van de keukentafel omhelsde ze hem. ‘Ga nu maar,’ zei ze vriendelijk, ‘anders mis je de bus nog. En vanavond heb ik late dienst.’

‘Maak je geen zorgen. Ik warm het restje lasagne wel op,’ zei hij grinnikend, alsof hij al wist dat hij aan de winnende hand was. ‘Bedankt, mam.’ Na een kus op haar hoofd rende hij de deur uit.

‘En maak een salade!’ riep ze hem nog achterna.

Zonder zich om te draaien stak hij zijn hand op om aan te geven dat hij het gehoord had.

Joanna schudde haar hoofd. Hij ontwikkelde zich zo snel… Hij was nu al een stuk groter dan zij, en op weg een knappe, volwassen man te worden. Zoals ze altijd gehoopt had. Met weemoed keek ze hem na, zoals hij het pad af holde en over het hekje van de voortuin sprong. Toen draaide ze zich abrupt om, alsof ze een besluit had genomen. Haar eerste afspraak was pas om tien uur en ze hoefde geen visites af te leggen. Na snel de keuken aan kant gemaakt te hebben, ging ze de slaapkamer in.

Naaktkalenders, jawel! Het werd tijd dat ze eens uitzocht waar die dokter Matthew McKellar vandaan kwam. Haar gevoel van irritatie was nog niet over terwijl ze de broek met de roestvlekken aantrok die ze meestal op de praktijk droeg, met een camel blouse. De broek dichtritsend en de knoop vastmakend, keek ze op. Ze kreeg een lichte schok toen ze zichzelf van top tot teen in de grote spiegel zag. De moed zakte haar in de schoenen. Wat zag ze er … gewóóntjes uit! Haar kapsel en make-up waren, noodzakelijkerwijs, eenvoudig. Dat kostte ’s morgens niet meer dan vijf à zes minuten voor de spiegel. Nou en? Zelfs als ze wel tijd had, had ze geen zin zich op te dirken. Een maand geleden was ze vijfendertig geworden. Mijn hemel!

Plotseling kreeg ze een vastberaden uitdrukking. Of ze er nu zin in had of niet, als ze Matthew McKellar ging aanspreken op zijn morele opvattingen, dan moest ze iets aantrekken waarmee ze kordaat voor de dag kwam. Mopperend trok ze de kleren uit die ze zojuist had aangetrokken. Ze schoof de deur van de wandkast open en liet al snel haar keuze vallen op de outfit die ze zichzelf voor haar verjaardag cadeau had gedaan. Zorgvuldig spreidde ze de paarse tweedbroek en de bijpassende wollen trui uit op het bed.

Ze nam er nu de tijd voor zich aan te kleden. Toen ze weer in de spiegel keek, was ze tevreden. Ze hield van de winter. In het koude seizoen kon je je eleganter kleden, vond ze, haar voeten in enkellaarsjes stekend. En nu het mooiste nog. Haar hart maakte een sprongetje. Het zachte nauwsluitende jasje had een kapitaal gekost, maar het was het waard. Haar vingers gleden liefkozend over het soepele auberginekleurige leer. Jee, ze voelde zich bijna sexy… Zonder acht te slaan op de gedachten in haar achterhoofd – gedachten die jaren lang niet meer in haar waren opgekomen – deed ze snel wat donkerder lippenstift op en liet een ovale zilveren armband over haar linkerpols glijden. Ze wierp nog een laatste blik in de spiegel, waar ze nu iemand voor zich zag die ze nauwelijks herkende.

In de keuken viel ze even terug in haar ouderrol door voor Jason op een briefje te krabbelen dat hij de vuilniszak buiten moest zetten. Van die herinnering aan de alledaagse werkelijkheid kreeg ze even een bitter trekje om haar mond. Toen pakte ze haar dokterstas op, nam de sleutels van het tafeltje in de hal en liep naar de carport.

In haar sportwagentje reed ze door de boomrijke voorstad naar het zakendistrict in het centrum van Glenville. Voor de zoveelste keer dankte ze de hemel dat ze terecht was gekomen in deze plezierige provinciestad in Queensland. Twee jaar eerder was ze hier aangekomen met een chagrijnige teenager in haar kielzog, in de hoop dat ze de juiste keuze had gemaakt door vanuit het noordelijke Canberra hiernaartoe te komen voor de baan in de Strachan Kliniek, waar ze nu werkte als huisarts.

Het was een goede beslissing geweest, concludeerde ze. Bevrijd van twee stel overbezorgde grootouders, was Jason zelfstandiger geworden. Hij had zelfs een zaterdagmiddagbaantje in de plaatselijke supermarkt, en op de jongensschool waar hij terechtgekomen was, deed hij het goed. Toch… Wat fronsend overdacht ze dat ze de laatste tijd subtiele veranderingen in hem had opgemerkt. Had het te maken met zijn betrokkenheid bij het sportcentrum? Ze schudde haar hoofd. Het was niet het juiste moment om overhaaste conclusies te trekken, maar het werd duidelijk tijd om eens met dokter Matthew McKellar te gaan praten.

Terwijl ze het parkeerterrein aan de achterkant van het witgepleisterde gebouw van waaruit dokter McKellar zijn zaken runde, op reed, trok haar maag samen in het vooruitzicht van een moeizaam gesprek. Haar dokterstas kon ze wel in de kofferbak laten liggen, vond ze, en ze mikte de sleutels in het zijvak van haar schoudertas.

Nadat ze uitgestapt was, keek ze nog even om zich heen. Hoewel het nog tamelijk vroeg was, stond er al een aantal auto’s op het parkeerterrein. Ze voelde zich onzeker. Was het niet beleefder geweest om een afspraak te maken, vroeg ze zich af.

Ze trok haar schouders op en liet ze met een diepe zucht weer zakken. Terwijl ze naar de galerij aan de zijkant van het gebouw liep, kreeg ze plotseling de kriebels. Ze had er geen idee van wat haar te wachten stond. Zou ze terechtkomen tussen gewichtheffende mannetjesputters? Het was jaren geleden dat ze in een sportschool geweest was. Tegenwoordig was het enige wat ze aan fitness deed, af en toe een partijtje tennissen met haar collega’s.

Nou, vooruit, daar gaan we dan, dacht ze, haar leren jasje losknopend voordat ze de zware glazen deur openduwde.

Onbewust had ze zich zo voorbereid op een nare omgeving dat de werkelijkheid ontzettend meeviel. De ruimte was licht en warm, en gaf je het gevoel dat je welkom was. Er hing een rustgevende sfeer. Ze realiseerde zich dat die nog werd verhoogd door de muziek van Vivaldi uit de luidsprekers.

Behoedzaam keek ze rond. Er was een wenteltrap die naar een verdieping met een galerij leidde. Ze slikte eens. Daar zou hij zijn kantoor wel hebben…

‘Hallo! Kan ik soms helpen? Wat zoek je?’

Toen ze zich omdraaide, keek ze in een paar blauwe ogen zoals ze nog nooit eerder gezien had. Ze stond met haar ogen te knipperen van de schrik, en stamelde: ‘Ahum, Ik… Ik ben op zoek naar dokter McKellar.’

‘Dat ben ik dus.’ Toen de man een hand uitstak, gaf ze hem de hare, die hij stevig drukte. Hij trok een van zijn donkere wenkbrauwen op. ‘En jij bent?’

‘O.’ Ze was helemaal uit haar doen en bloosde onder zijn warme blik. ‘Joanna Winters. Ik heb geen afspraak,’ voegde ze er wat onnozel aan toe. ‘Ik vroeg me af of ik u even kon spreken over mijn zoon Jason.’

Matthew McKellar was even overdonderd. De vrouw zag eruit of ze zelf nog een teenager was, en ze was nog knap ook. Om zich een houding te geven haalde hij zijn vingers door zijn donkere haar. ‘Dan kunnen we beter even naar boven gaan.’ In de richting van de trap wijzend ging hij haar voor. Snel en atletisch liep hij naar boven. Terwijl ze hem volgde, schatte ze zijn lengte op minstens één meter tachtig. Hij had een trainingsbroek en een wit T-shirt aan, waaronder zijn geoefende spieren zich duidelijk aftekenden. Er stond een logo op met de oproep ‘Red een leven. Geef bloed’.

Inventief, constateerde ze. Aan bloeddonors was altijd behoefte. Een beetje op haar hoede stapte ze zijn kantoor binnen, en keek rond. De inrichting was exclusief maar niet pretentieus, met linnen rolgordijnen voor de ramen en parelgrijs geverfde muren. Een bureau was er niet. In plaats daarvan stond aan de raamzijde een ronde tafel met stoelen.

‘Ga zitten.’ McKellar trok een van de gestoffeerde stoelen onder de tafel uit. ‘Wil je iets drinken? Sap, koffie?’ Door zijn glimlach werden zijn lichtelijk agressieve trekken zachter.

Aarzelend glimlachte ze terug. ‘Koffie graag.’ Dan had ze tenminste iets met haar handen te doen, bedacht ze met zelfspot. Ze keek toe hoe hij twee witte mokken van een plank pakte en ze volschonk met koffie uit een thermoskan op de bar. Uit een koelkastje haalde hij een pak melk, en zette het voor haar op tafel. ‘Suiker?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank u.’ Ze schonk een paar druppels melk in haar koffie. McKellar, zag ze, dronk zijn koffie zwart.

‘Nou… Waarmee kan ik u van dienst zijn, Mrs. Winters? Of is het miss?’ vroeg hij vriendelijk beleefd.

Haar mond vertrok even. ‘Eigenlijk is het dokter. Maar noem me maar gewoon Joanna.’

Uit zijn reactie viel niets op te maken. ‘Joanna, dus. En ik word het liefst Matt genoemd. Als ik Matthew hoor, dan denk ik altijd dat mijn moeder me op de huid zit.’

Joanna begon te grinniken. Ze was niet van plan hem te bemoederen. Verre van dat. De opkomende gedachte maakte haar aan het blozen. Ze dwong haar aandacht snel terug naar de omgeving en de reden waarom ze gekomen was. ‘Ik wilde het hebben over die kalender…’

‘Heb je daar dan problemen mee?’ McKellar nam een slok van zijn koffie.

Dat zeker. Ze hield de mok vast of het een reddingsboei was. ‘Om te beginnen, is Jason minderjarig.’

Het was ineens doodstil, zo stil dat ze onderzoekend de man tegenover haar opnam.

‘Dat heeft hij me niet verteld,’ zei McKellar met vlakke stem. ‘Aan de andere kant, ik heb het hem ook niet gevraagd.’ Hij haalde zijn schouders veelzeggend op. ‘Een stomme fout van mijn kant. Ik verkeerde in de veronderstelling dat hij ouder was. Hij is erg groot.’

‘Dat heeft hij van zijn vader.’ Er verscheen een zachte uitdrukking in haar ogen. ‘Damon zat in het landelijk rugbyteam. Hij is gestorven voordat Jason geboren werd… Hij had een kwaadaardig lymfoom. Hij was pas eenentwintig…’

Nu volgde een nog diepere stilte dan daarvoor, tot Matt die op rustige toon doorbrak. ‘Het leven slaat soms wel erg hard toe, hè?’

Ze knikte verrast. Het was de eerste keer sinds lange tijd dat ze ontzettende behoefte voelde over vroeger te praten. En waarom nu juist op dit moment, vroeg ze zich geërgerd af. Met deze man? Hij zou wel denken dat ze niet goed wijs was. Om haar verwarring te verbergen, tilde ze haar mok op en nam een slok koffie.

‘Ik begrijp dus dat je niet wilt dat Jason betrokken wordt bij het samenstellen van die naaktkalender?’ Matt liet zijn blik even van opzij langs haar glijden, alvorens hij van zijn stoel opsprong en naar het raam liep om naar buiten te kijken. Toen draaide hij zijn gezicht weer naar haar toe. ‘Het wordt een artistieke kalender, gemaakt door een beroepsfotograaf.’

‘Dat zal wel, maar…’ Joanna beet op de binnenkant van haar wang. Was ze ouderwets, te beschermend, niet meer op de hoogte van de huidige normen?

Terwijl ze nog zat te aarzelen, draaide hij zich om en installeerde zich tegen de vensterbank, in een houding alsof hij met haar in debat wilde gaan. ‘Tegenwoordig is het heel normaal dat clubs van alles doen om aan geld te komen. Gisteren las ik nog in de krant dat een groep plattelandsvrouwen op leeftijd op de foto is gegaan om het geld bij elkaar te krijgen voor nieuwe toneelgordijnen voor hun clubgebouw.’

‘Dat kan best zijn.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is ook niet zo dat het mij zou schokken,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik ben arts, nota bene! Maar ik heb eigenlijk liever dat mijn zoon emotioneel wat rijper is voordat hij uit de kleren gaat voor een kalenderfoto.’

‘Dat begrijp ik.’ Hij pakte zijn mok en dronk hem leeg. ‘Maak je maar geen zorgen.’ Hij keek haar lichtelijk geamuseerd in de ogen. ‘Jason hoeft niet te weten dat je hier bent geweest. Ik zal hem voorzichtig op de hoogte brengen. Het is een beste jongen.’

‘Dank je.’ Een beetje onhandig stond ze op. ‘Dat is eigenlijk het enige, en ik zal je dan maar niet langer van je werk houden.’

‘Dat doe je niet,’ wierp hij tegen. Plotseling in beweging gekomen, was hij bij de deur, verbaasd over de gedachte die in hem opgekomen was. Hij wilde niet dat ze wegging. En was dat niet raar? ‘Wil je het gebouw eens zien?’ O jee, hij kromp in elkaar van zijn eigen woorden. Het moest wel lijken of hij haar wilde imponeren. Toen hij zag dat ze op haar horloge keek, kromp hij nog verder in elkaar. ‘Een andere keer misschien? Nu moet je waarschijnlijk zelf aan het werk.’

‘Nee… Ik heb wel even de tijd, en ik wil best graag zien waar Jason zijn vrije tijd doorbrengt.’

Plotseling uitgelaten leidde hij haar opgewekt het hele gebouw rond, en legde haar met zijn mooie handen gesticulerend van alles uit.

Ze was onder de indruk, vooral van de aandacht die aan gehandicapten werd besteed.

‘Wij noemen het liever “anders getalenteerd”,’ zei Matt.

‘Wat vooruitstrevend. Zijn het er veel?’

‘Op dit moment nog maar twee. Maar ik heb voortdurend contact met het ziekenhuis, en hoor wat daar gebeurt. We hebben plaats voor iedereen die door een of andere oorzaak zijn vaardigheden kwijtgeraakt is… Niet speciaal op sportgebied. Vaak kunnen we mensen een oefenprogramma aanbieden dat ze een veel betere kwaliteit van leven garandeert.’ Hij glimlachte. ‘En als we het hun kunnen besparen urenlang ergens in een rehabilitatiecentrum op hun beurt te zitten wachten, des te beter.’

Ze knikte. Ze was zo onder de indruk dat ze er geen woorden voor had. Er werd hier een hoop goed werk gedaan, veel meer dan ze gedacht had. ‘O, je hebt ook indoorzalen!’

Matt had de ene na de ander vouwdeur opengeduwd, niet alleen om de gebruikelijke sportzaal te laten zien, maar ook zalen voor basketball en voetbal, plus kleedkamers voor mannen en vrouwen.

‘Op het ogenblik leggen wij ons vooral toe op basketball. Jason zit in het juniorenteam. Heeft hij dat verteld?’

‘Niet precies,’ antwoordde ze eerlijk. ‘Hij heeft me wel verteld dat hij bij een hoop dingen hier betrokken is. Moet hij eigenlijk lidmaatschapsgeld betalen?’ De gedachte kwam nu pas in haar op. Kennelijk kon het centrum zichzelf niet bedruipen. ‘Hij heeft niet om extra geld gevraagd.’

Toen Matt de kwetsbare blik in haar ogen zag, haastte ze zich haar gerust te stellen. ‘Als ze het kunnen missen, betalen de jongens een paar dollar, voor het gebruik, onderhoud enzovoort. Maar dat soort dingen zijn mijn zaak.’ Zijn mond vertrok. ‘Ik ben opgegroeid in een plattelandsstad waar nooit iets te doen was voor jonge mensen. En hoewel Glenville geen plattelandsstad is, is het toch maar een klein provinciestadje dat wat recreatiemogelijkheden betreft, niet veel te bieden heeft voor tieners.’

Daar had hij gelijk in, realiseerde ze zich. Behalve wat er op school georganiseerd werd, was er niet veel meer dan de bioscoop en een kegelbaan om de kinderen van de straat te houden. Ze vond dat ze Matt McKellar eigenlijk wel dankbaar mocht zijn dat hij het op zich had genomen daar iets aan te doen. Ze lachte een beetje onzeker. ‘Maar je eigenlijke beroep is toch sportarts, de medische kant, hè?’

‘Absoluut.’ Hij stak zijn handen in zijn achterzakken terwijl ze hun weg door het complex vervolgden. ‘Ik heb een orthopedische achtergrond, maar alles wat met gezond en fit blijven te maken heeft, interesseert me. Neem nou afvallen of aankomen, de mensen moeten in eerste instantie toch weten hoe ze het moeten aanpakken. En omdat we zo gespecialiseerd zijn, kunnen we ze wellicht beter adviseren dan hun huisarts. Niet dat ik iets tegen huisartsen heb, hoor.’ Lachend stak hij zijn handen op om bij voorbaat haar kritiek af te weren. ‘En voor je gaat denken dat ik stinkend rijk ben,’ vervolgde hij, ‘ik heb niets van dit alles alleen gedaan. Het oorspronkelijke idee mag dan van mij geweest zijn, maar het centrum is eigendom van, en wordt gerund door, een consortium. We hebben erkende coaches in dienst, een paar fysiotherapeuten… Ah, daar hebben we er juist een. Goedemorgen, Elle.’

‘Matt.’ Een grote, langbenige blondine in een witte short en T-shirt wierp hem een stralende lach toe, voordat ze door een paar openslaande deuren verdween in wat vermoedelijk een personeelskamer was.

‘Die lijkt me nog heel jong.’ Wat absurd om even een vleugje jaloezie te voelen! Het ging haar toch niets aan met wie Matt McKellar graag wilde samen te werken.

‘Ja, maar heel kundig.’ Joanna’s blik, waarmee ze de jonge fysiotherapeute nakeek, volgend, voegde hij eraan toe: ‘En voor het geval je je zorgen mocht maken, we zijn volledig tegen ongevallen verzekerd.’ Toen ze helemaal rond waren geweest, bracht hij haar terug naar de ingang. ‘Iedereen die lid wordt, ontvangt een brochure over onze filosofie en de wijze van werken. Jason moet er ook een hebben gehad.’

Joanna schoot in de lach. ‘Die ligt waarschijnlijk nog op de bodem van zijn sporttas.’

Grinnikend hield hij op hoffelijke wijze de deur voor haar open.

Van het ene op het andere moment was de sfeer met spanning geladen. Joanna voelde haar mond droog worden. Wat gebeurde hier in hemelsnaam? Ze deed een stap, en bleef toen in de deuropening weifelen, alsof iets buiten haarzelf haar tegenhield, haar gevangen hield in McKellars invloedsfeer. Ze slikte moeilijk. ‘Nogmaals bedankt, dokter McKellar… Matt.’

‘Graag gedaan.’

Verkrampt hees ze haar tas nog eens goed over haar schouder. ‘Ik, eh… vind het erg fijn dat Jason hier in goede handen is.’

Opnieuw viel er een gespannen stilte, die hij doorbrak door haar plotseling diep in de ogen te kijken. ‘Je mag best trots op je zoon zijn, Joanna. Hij had je niet hoeven vertellen over de kalender, maar kennelijk respecteert hij de normen en waarden die je hem hebt meegegeven. Wees zuinig op hem!’ Hij stak een hand op bij wijze van afscheid en sloot de deur.

Terug in de hal hief hij even beide handen naar zijn hoofd. Goeie genade! Hij ademde eens diep in en uit, waarna hij zich omdraaide en met twee treden tegelijk de trap op sprintte. In zijn kantoor liep hij regelrecht naar het raam. Nog net op tijd om Joanna uit de galerij te zien komen en over het parkeerterrein te zien lopen, waar ze stopte bij een praktisch donkerblauw sportwagentje.

Toen hij haar nakeek, was het of hij een stomp in zijn maag kreeg, die hem zowel van zijn adem als van zijn verstand beroofde. Bovendien werd hij zich bewust van spanning op een andere plek, van een verlangen dat hij lange tijd niet gevoeld had. Te lang… Hij schudde zijn hoofd. Ze was écht mooi. Daarbij had ze iets kwetsbaars, wat zijn manlijke gevoel haar te beschermen aansprak. Was hij eraantoe daar iets mee te doen? Nauwelijks merkbaar zijn hoofd schuddend rukte hij zich los van het raam. Verdraaid, na al die tijd wist hij niet eens meer hoe je zoiets aan moest pakken.

 

Joanna reed naar de Strachan huisartsenpraktijk. Automatisch verrichte ze de nodige handelingen. Terwijl ze afremde voor het rode verkeerslicht, bestudeerde ze haar handen, die losjes op het stuurwiel lagen. Als ze niet beter wist, zou ze zeggen dat ze ontspannen waren. Wat kon schijn toch bedriegen. Ze ademde diep in, nam de rotonde en voegde zich in de file, die via de brug op weg was naar het noorden van de stad.

‘Verdorie,’ mompelde ze, terwijl ze parkeerde op de plaats waar ze meestal stond. Er lag een lange dag werken voor haar, maar hoe moest ze zich in hemelsnaam concentreren? Met gesloten ogen liet ze haar hoofd een moment tegen de hoofdsteun rusten, en haalde zich Matt McKellars onweerstaanbare, blauwe ogen en zijn volle, wat hese stem weer voor de geest.

In gedachten zei ze zijn naam. Matt. Dat klonk aangenaam, ongecompliceerd. En maak dat de kat maar wijs, ging ze tegen zichzelf in, ondertussen het portier openend. Als haar vrouwelijke intuïtie haar niet bedroog, dan was McKellar allesbehalve ongecompliceerd. Een zucht onderdrukkend haalde ze haar tas uit de kofferbak, en ging op weg naar het lage stenen gebouw.

‘O, wat zie jij er geweldig uit!’ Steffi Philips trok een wenkbrauw op. ‘Heb je een lunchafspraakje?’

‘Leuke gedachte,’ antwoordde Joanna met een droog lachje. ‘Wat heb je voor me, Stef?’

‘Je zit lekker vol.’ Steffi liet haar stem dalen om eraan toe te voegen: ‘En Moya Kirkland zit hier al sinds negen uur. Ze heeft een afspraak voor tien uur, voor een excisie. Ze is een beetje gespannen, het arme ding.’

Joanna keek op haar horloge. Ze had nog een kwartier. ‘Nou, laten we haar maar niet verder laten tobben.’ Ze pakte de stapel patiëntenkaarten die Steffi al voor haar had klaargelegd. ‘Laat Mrs. Kirkland maar in de kleine behandelkamer, wil je, Stef? Ik piep Kate wel op om haar voor te bereiden.’

Een paar minuten later liep Joanna door de betegelde gang naar de behandelkamer. Het werk dat ze nu deed, stelde niet bepaald de hoogste eisen aan haar, dacht ze, terwijl ze zich afvroeg of ze na bijna zes jaar huisartsenpraktijk niet onbewust naar iets anders uitkeek. Vergeet het maar, Joanna, beklaagde ze zich inwendig. Met een teenager die om de haverklap uit zijn kleren groeide en die at voor twee, had ze een regelmatig inkomen nodig. Het was niet de juiste tijd om pietluttig te doen over haar carrière.

Ze schoof het vrolijke, met gouden en perzikkleurige figuren bedrukte gordijn opzij en begroette haar oudere patiënte. ‘Goedemorgen, Moya. Ben je al helemaal klaar voor de kleine operatie?’

‘Ik hoop het, dokter.’ Moya keek iets minder angstig uit haar ogen toen Joanna haar zo hartelijk bejegende.

‘Het komt allemaal goed.’ Ze controleerde de aantekeningen nog eens extra. Moya’s bloeddruk was normaal, en afgezien van het terugkerende huidprobleem ten gevolge van te veel zon op haar gezicht en handruggen, was haar gezondheid redelijk goed. Vandaag zag Moya er echter ongewoon klein en kwetsbaar uit. Haar nette zwarte schoenen stonden naast elkaar onder de stoel bij het voeteneinde van de behandeltafel; haar grote boodschappentas stond op de stoel zelf.

Joanna streek het haar van de oudere vrouw vriendelijk naar achteren, waardoor een rode, schilferige plek op het voorhoofd zichtbaar werd, parallel aan haar wenkbrauw. ‘We hebben het nu twee keer met bevriezing geprobeerd, Moya,’ lichtte ze haar werk toe. ‘Maar het is een koppige plek. Vandaag haal ik hem voor je weg. Dan kan hij niet groter worden.’

Moya knipperde even met de ogen. ‘Dat vertrouw ik jou wel toe, lieve kind.’

Met Moya’s hand in de hare, vroeg Joanna aan Kate, de praktijkassistente: ‘Zijn we zover? Kunnen we beginnen?’

Kate wees met een hoofdbeweging naar het behandelwagentje, dat ze klaar had gezet.

‘Ik ga nu even mijn handen wassen, Moya, en dan gaan we je eerst plaatselijk verdoven,’ legde Joanna vriendelijk uit. ‘Dan wordt de zijkant van je gezicht gevoelloos, zodat je er niets van voelt als ik aan het opereren ben.’ Ze hoorde de vrouw diep zuchten voor ze haar ogen sloot.

In doktersjas en met handschoenen aan, injecteerde Joanna bedreven de lignocaine. ‘Dit gaat even heel erg prikken, Moya,’ waarschuwde ze, en bracht het spul langzaam aan in het te behandelen gebied. Stoïcijns ding, dacht ze, toen ze de naald in de afvalbak voor scherpe voorwerpen wierp. ‘Nu moeten we even wachten, en dan neem ik dit lastige geval weg en maak ik een mooie, nette hechting.

‘Kan ik wel naar de bingo, dokter? Daar ga ik altijd op woensdag naartoe. Het is in de St. Jameskerk.’

‘Als je je goed voelt als ik klaar ben, dan zie ik geen enkele reden waarom je niet zou kunnen gaan,’ zei Joanna. ‘Misschien kunnen we een taxi regelen om je ernaartoe te brengen.’

Moya klikte met haar tong. ‘Ik heb geen taxi nodig, lieve meid. Het is maar een half blok lopen.’ Sereen glimlachend voegde ze eraan toe: ‘Bovendien haalt mijn vriend Edward me op. We gaan er samen naartoe. Daar krijgen we dan een lekker bakkie thee.’ Plotseling verschenen er zorgelijke rimpels in haar gezicht. ‘Ik zie er straks toch niet uit als een vogelverschrikker, hè?’

‘Nee hoor, Moya, helemaal niet.’ Joanna onderdrukte een lachje en gaf Kate een knipoog, terwijl ze steriel gaas op de plek legde. ‘Trouwens, het valt bijna helemaal onder je haar.’

Nadat het gebied helemaal verdoofd was, pakte ze een scalpel en begon snel te werken, opgelucht toen ze de schilferige bovenlaag er bijna in één keer helemaal af kreeg. Het zag er onschuldig uit zoals het daar op het microscoopglaasje lag, maar alleen analyse door een deskundige kon bevestigen of het inderdaad ook zo was. Aangezien Queensland het land was met het hoogste percentage huidkanker van de wereld, moest men daar in de gezondheidszorg altijd alert zijn op patiënten met de geringste huidbeschadiging.

Na twintig minuten was Joanna klaar. ‘Ziezo, Moya, dat is weer gebeurd.’

‘Niet te geloven!’ reageerde Moya wat verbaasd. ‘Ik heb helemaal niets gevoeld.’

Joanna grinnikte. ‘Dat was ook de bedoeling. Het verband moet elke dag verschoond worden, Moya. Het is alleen een pleister en makkelijk te verwijderen als je de randen zacht maakt met warm zout water. Je moet wel zorgen dat de wond zelf droog blijft. Vraag bij de apotheker maar om cutiplast. Dan krijg je een voorraadje mee. Zal ik het allemaal even voor je opschrijven?’

Moya keek opgelucht. ‘Graag dokter, dat is wel makkelijk.’

‘Goed, dan ga ik dat nu doen, terwijl Kate de boel hier opruimt. Als je dan over een week terugkomt, haal ik de hechtingen eruit en dan weet ik ook de uitslag van het lab.’

‘Ik ben je heel dankbaar, hoor, voor al je goede zorgen.’

‘Graag gedaan, Moya.’ Joanna trok haar handschoenen uit en mikte ze in de afvalemmer. Alweer een tevreden cliënt. Huisarts zijn had toch ook zijn goede kanten.

In gedachten verzonken liep ze de gang door, langs de receptie, op weg naar haar eigen spreekkamer. Steffi moest haar twee keer roepen voor het tot haar doordrong. ‘Telefoon voor je.’ De receptioniste hield de hoorn van zich af, met haar hand voor de microfoon. ‘Dokter McKellar.’

Joanna bleef als aan de grond genageld staan. De snelheid waarmee hij te werk ging, deed haar hart overslaan. Paniek beving haar, maar tegelijkertijd kon ze het wel uitzingen en voelde ze zich zo vol leven als in geen tijden het geval was geweest. ‘Aha…’ Ze beet op haar onderlip. ‘Verbind maar even door, Stef. Ik neem hem wel in mijn kamer op.’


Hoofdstuk 2

 

 

 

Het lampje op de telefoon brandde ten teken dat het gesprek doorverbonden was. Voordat ze de hoorn opnam, ademde Joanna eens diep in. ‘Joanna Winters,’ zei ze opgewekt.

‘Hoi, Joanna. Met Matt McKellar.’

Zijn diepe stem verraste haar weer zo dat ze kippenvel op haar armen kreeg. ‘Matt… Hallo.’

‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’

Ze schoot in de lach, waardoor de spanning verdween. ‘Ben ik dan iets vergeten?’

‘Nee… maar ik wel. Ik had je willen uitnodigen voor een barbecue volgende week zaterdag. Dan kun je eens kennismaken met de mensen van het centrum en ook met andere ouders. Dat wil zeggen, als je vrij bent natuurlijk.’

Toen ze de jongensachtige gretigheid in zijn stem hoorde, kreeg ze een warm gevoel vanbinnen. ‘Ja, ik zorg wel dat ik kan. Bedankt. Het klinkt goed. Waar en hoe laat?’

‘We zijn juist bezig met het regelen van de laatste dingen. Ik laat je de details wel via Jason weten. Oké?’

‘Prima.’ Ze merkte dat ze de hoorn vasthield als een reddingslijn. ‘Nogmaals bedankt, hè?’

 

Matt legde de telefoon neer. Hij weigerde naar het spottende stemmetje te luisteren dat hem naar de motieven vroeg om snel weer in contact te komen met Joanna Winters. Hij krabde met zijn slanke vingers over zijn wangen. Hij had zichzelf niet in de hand kunnen houden. Misschien was het niet meer dan eenzijdige fysieke aantrekkingskracht. Hoe dan ook, hij voelde zich gedwongen het uit te zoeken.

De telefoon weer opnemend, toetste hij het nummer in van zijn zus. Niet dat hij veel mee te delen had, maar Deb zou voor hem wel opnemen, daar was hij zeker van…

‘De jongens voor de Stop-met-roken groep zijn er.’ Elle stak haar hoofd om de hoek van de deur. ‘Ik heb ze hun naamkaartjes gegeven.’

‘Bedankt. Ik kom zo.’ Hij legde de telefoon weer op de haak. Ze nam niet op. Hij kreeg haar later nog wel te pakken. ‘O, Elle?’ Hij wipte van zijn stoel. ‘Ik wil volgende week zaterdag een barbecue organiseren voor het personeel en voor de ouders van het juniorenbasketballteam. Heb je tijd om wat folders te printen?’ Hij keek haar hoopvol grinnikend aan. ‘Met dezelfde gegevens als vorige maand. Het is weer bij mijn zuster.’

Elle keek hem veelbetekenend aan. ‘Het wordt tijd dat we een vaste kantoorkracht krijgen, Matthew.’

‘Laat dat maar aan mij over.’ Hij stoof zijn kantoor uit en rende de trap af naar een van de kleine vergaderzaaltjes.

Elle keek hem onderzoekend na. Wat bezielde de anders zo gereserveerde dokter McKellar vanmorgen toch, vroeg ze zich af.

Er waren vijf profsporters in Matts kliniek komen opdagen. Hij blonk van enthousiasme. ‘Gefeliciteerd, mensen. Jullie hebben de eerste stap gezet om van jullie rookverslaving af te raken.’

‘Een rokende atleet, dat kan toch ook eigenlijk niet, hè?’ Chris Kinnane, een jeugdig blond lid van het seniorenbasketbalteam zat achteruit geleund met zijn armen over elkaar. ‘De jongelui kijken tegen ons op. Elke keer als ik er een opsteek, voel ik me schuldig.’

Iedereen aan tafel mompelde instemmend.

‘Mijn man en ik willen volgend jaar een baby.’ Melissa Jackson, de enige vrouw in de groep, keek om te beginnen al moedeloos. ‘Dit is mijn derde poging al.’

‘Ik zou al blij zijn als ik minder rookte,’ zei Ben Arthur, een bekende langeafstandsloper, meesmuilend.

‘Minder roken is goed,’ zei Matt voorzichtig. ‘Maar het doel moet zijn: stoppen. En hou jezelf niet voor de gek door te denken dat lichtere tabak verschil maakt. Dat is namelijk niet zo… Het maakt alleen maar dat je des te harder inhaleert.’

Sommigen in de groep lieten een discreet gegrom horen.

‘Dus, waarmee beginnen we?’ vroeg iemand.

Matt keek optimistisch de groep rond. Hij hield van dit onderdeel van zijn werk, het educatieve deel. Het was zo bevestigend, zo positief en lonend als je cliënten zich voldoende gesterkt voelden om deze grote stap naar een gezondere leefstijl te zetten.

‘Jullie zijn allemaal hier omdat je wilt stoppen met roken,’ zei hij. ‘Dus laten we beginnen met ons te concentreren op de positieve kanten. En denk eraan dat wonderen niet bestaan. De kracht om te stoppen moet uit jezelf komen.’

‘Ik steek er zo’n twintig per dag op,’ bekende Melissa bijna uitdagend, terwijl ze een lange blonde haarstreng achter haar oor stopte. ‘Als ik helemaal ophoud, hoe gauw merk ik dan verschil in mijn gezondheid?’

‘Tamelijk snel.’ Matt keerde zijn gezicht naar haar toe. ‘Al na zes uur neemt je hartslag af en daalt je bloeddruk. Na een etmaal is de koolmonoxide uit je systeem. Dan beginnen je longen al efficiënter te functioneren. Na drie maanden, en dat is speciaal voor jou goed om te weten, is er een absolute verhoging van de vruchtbaarheid.’

‘O.’ Melissa begon te blozen. ‘Zo snel?’

Matt knikte. ‘En nog mooier is het, en dat geldt voor jullie allemaal, dat na vijf jaar het risico van een hartaanval bijna hetzelfde is als voor een niet-roker.’

Er ging een golfje van optimisme door de mensen aan de ovale tafel. Ze waren nu des te sterker gemotiveerd.

‘En dan komt de aloude wilskracht op de proppen, hè dokter?’ Chris begon spottend te glimlachen.

‘Net zoals de wilskracht die je gebruikt om uit te blinken in je sport. Als je het echt wilt…’ Matt sloeg zijn handen met een veelzeggend gebaar in elkaar. ‘…dan lukt het. Jullie krijgen vandaag allemaal een kalender van me. Ik wil dat je nu een beslissing neemt en de datum opschrijft waarop je wilt stoppen met roken.’

‘Allemachtig.’ Ben Arthur beet op zijn onderlip. ‘Ik weet niet of ik dat wel kan.’

‘Het enige wat ik je vraag, Ben, is om jezelf een datum te stellen waarop je wilt stoppen,’ stelde Matt kalm vast. ‘Daarna heb ik met ieder van jullie een individueel gesprek en doen we wat oefeningen die jullie hopelijk de beste kans van slagen geven. Denk eraan dat je hier bent om geholpen te worden en niet om beoordeeld te worden.’

‘Als dat zo is, dan…’ Ben begon aandachtig de kalender te bestuderen die Matt voor hem neergelegd had.

 

Met een zucht plofte Joanna op de grote ouderwetse sofa in haar zitkamer, deed haar schoenen uit en trok haar benen onder zich. Eindelijk was het vrijdagavond. Er waren twee dagen verlopen sinds ze McKellar ontmoet had. Naar het bijzettafeltje reikend pakte ze het glas wijn dat ze had ingeschonken. Ze nam een flinke slok en liet de koele drank even door haar mond spoelen voordat ze slikte. Matt. Ze nestelde zich dieper in de sofa bij de herinnering aan zijn lach, vluchtig en alweer voorbij voordat hij goed en wel doorgebroken was. Peinzend trok ze een pruilmondje. Misschien was het alleen uit gewoonte. Maar waarom dan? Wat echter belangrijker was, was waarom de man haar zo bezighield. Waarom, in hemelsnaam, speelden haar hormonen op alsof ze zestien was?

‘Jason?’ Met een schokje draaide ze haar hoofd om toen de voordeur openvloog en weer dichtklapte. ‘Ik ben hier.’

Haar zoon stoof de kamer binnen en remde af. ‘Hoi.’ Hij liet zich op het andere einde van de sofa vallen. ‘Wanneer eten we?’

Ze lachten elkaar als goede verstaanders toe. ‘We eten over een kwartier. Kun je het zo lang uithouden?’

‘Er zit niks anders op.’

‘Hoe ging het trainen?’

‘Goed,’ zei de jongen, zuinig met woorden. ‘En je zult wel blij zijn te horen dat ik niet op de foto hoef voor de kalender.’

‘O?’ Ze voelde haar hart sneller kloppen. Aan de ene kant was ze verguld omdat Matt het voor haar opgenomen had, maar aan de andere kant moest ze wel een hart van steen hebben om de teleurstelling van haar zoon niet te voelen.

‘Het gaat helemaal niet door.’ Jason sloeg een been over de leuning van de bank. ‘Matt heeft een paar van de bedrijfssponsors zover gekregen dat ze de aanschaf van de nieuwe abseiluitrustingen voor hun rekening nemen, en we gaan een grote loterij houden om het geld voor de kantine bij elkaar te krijgen.’

Ze zwaaide haar benen weer op de grond. Jeetje. Het was niet haar bedoeling geweest dat McKellar zover ging!

Jason haalde iets uit de zak van zijn sportjack. ‘Hier, een folder van Matt. Een uitnodiging voor een barbecue en iets voor ouders, volgende week zaterdag. Het staat er allemaal precies in.’ Hij overhandigde haar een wat gekreukeld geel vel papier.

‘O. Oké. Ik denk dat ik dan maar mijn best moet doen om te gaan?’ Ze probeerde te glimlachen, in een poging normaal te reageren.

‘Wat je wilt,’ ketste Jason terug. ‘Ik ga nog even douchen voor het eten.’

‘Hmm,’ zei ze afwezig, waarna ze de folder uitvouwde.

 

Toen ze aan tafel zaten, zei Joanna terloops: ‘Die barbecue is in Featherdale. Is dat niet buiten de stad?’

‘Een paar kilometer.’ Jason zette met jeugdige eetlust zijn tanden in zijn gepofte aardappel. ‘Het is een boerderij. We zijn er dit jaar met school geweest. Ze hebben daar quolls in gevangenschap.’

Quolls? Ze keek hem vragend aan. ‘Van die kleine buideldieren die eruit zien als katten? Ik geloof dat ik er nog nooit een gezien heb.’

‘Dat kan goed zijn. Het is een bedreigde diersoort,’ vertelde haar zoon. ‘Wij hebben het gehad als onderdeel van de les natuurwetenschap.’

Joanna schoof de erwtjes met haar vork heen en weer. ‘En woont Mr… dokter McKellar dan in Featherdale of zo?’

Jason haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof het niet. Hij heeft een flat ergens in de stad.’

Nou ja, dat kon ze in de praktijk wel te weten komen, concludeerde ze. Iemand daar zou het vast wel weten.

 

Door een vroeg telefoontje op haar werk op maandagochtend werd het probleem voor haar opgelost. Ze had door het raam van haar spreekkamer naar buiten staan kijken. Het hele weekend had ze zich niet op haar gemak gevoeld, dromerig. Dromerig? Ze snoof. Dat was iets voor tieners. Sterk zijn, hield ze zichzelf ongeduldig voor, en draaide zich met een zucht om toen de telefoon ging.

‘Alweer dokter McKellar voor jou.’ In Steffi’s stem klonk een veelzeggende ondertoon door.

‘Verbind maar door, als je wilt.’ Van de weeromstuit was ze kortaf. Haar hart ging echter tekeer als dat van een gevangen vogeltje.

‘Ik stoor toch niet?’ vroeg Matt toen ze opnam.

‘Natuurlijk niet,’ zei ze snel, terwijl ze in gedachten voor zich zag hoe hij zijn handen door zijn haar haalde. Een gedachte waar ze warm van werd, en die haar in de war maakte. ‘Wat kan ik voor je doen?’

‘Het gaat er meer om of ik iets voor jou kan doen… Dat wil zeggen als je het goed vindt.’

Een en al nieuwsgierigheid ging ze op de rand van haar bureau zitten.

‘Ik, eh… vroeg me af of ik je zaterdagavond een lift naar Featherdale kon geven.’

‘Dat is erg aardig van je,’ zei ze na een korte pauze, zelf verbaasd dat haar stem zo vast klonk.

‘Het is vroeg donker, dus stel ik voor je om vijf uur af te halen. Dan heb ik tijd om je alles even te laten zien voor het feestje begint, oké?’

Ze greep naar het zilveren kettinkje om haar hals, met het kleine medaillon. ‘Prima. Heb je mijn adres?’

‘Dat vind ik wel op het inschrijfformulier van Jason.’ Hij zei maar niet dat hij het al uit zijn hoofd wist. ‘Tot zaterdag dan. Dag, Joanna.’

Hij legde de hoorn op de haak. Hij had het gedaan! Hij liet zich terugvallen in zijn stoel. Met gesloten ogen liet hij zijn gedachten de vrije teugel.

 

Voor Joanna ging de week in een waas van onwerkelijkheid voorbij. Vrijdag aan het eind van de middag was ze bijna duizelig van het vooruitzicht. Nadat ze haar patiënt uit de behandelkamer had gelaten, trok ze het katoenen schort uit en waste met ongewone heftigheid haar handen. Maar wat ze ook deed, niets hielp om de gedachten aan Matt te verdrijven. Als er iets tussen hen zou ontstaan, zou het ingewikkeld worden, dat besefte ze. In de eerste plaats was daar Jason… Ze maakte een geïrriteerd gebaar. Liep ze nu niet een beetje op de zaak vooruit? Terug in de spreekkamer pakte ze de kaart van haar bureau, en ging naar de wachtkamer om haar laatste patiënt voor die dag te roepen.

Sharon Nolan was een nieuwe patiënt. Met een blik op de kaartzag Joanna dat het meisje achttien jaar was. ‘Zo, Sharon,’ zei ze glimlachend. ‘Wat kan ik eens voor je doen?’

‘Het is wel een beetje gênant.’ De jonge vrouw trok een gezicht, waarbij ze haar regelmatige, witte tanden nerveus in haar onderlip zette. ‘Ik heb een tatoeage…’

Joanna leunde aandachtig naar voren. ‘Is het dan een probleem geworden?’

‘Zoiets, ja.’ Sharon schudde haar lange asblonde haren naar achteren. ‘Mijn vriend, Rhys…’

Joanna onderdrukte een lachje. ‘Hij vindt het niet mooi?’

‘Hij weet het niet.’ Er verscheen een lichte blos op Sharons wangen en ze slikte. ‘Het zit… op mijn billen.’

Joanna trok en wenkbrauw op. Ze begreep waar de jonge vrouw naartoe wilde. ‘Is het lelijk? Is dat het probleem?’

‘Het is afschuwelijk! Nou nee, niet echt afschuwelijk,’ zei ze, zich herstellend. ‘Maar ik heb het laten doen toen ik zestien was… Mijn moeder weet er niets van. Mijn vriendje van toen heette Aaron, dus heb ik twee harten laten tatoeëren met onze namen…’ Ze keek Joanna smekend aan.

Waarop ze allebei in de lach schoten… Sharon niet helemaal van harte, dat moest ze toegeven.

Joanna pakte haar pen. ‘Dus je wilt die tatoeage laten verwijderen, begrijp ik?’

Sharon keek een beetje moeilijk. ‘Is dat erg pijnlijk?’

‘Waarschijnlijk niet voor de helft zo pijnlijk als toen je het hebt laten doen,’ antwoordde Joanna ongezouten. ‘Ik kan je verwijzen naar een cosmetisch chirurg die gespecialiseerd is in het verwijderen van tatoeages, maar dan moet je wel naar Brisbane. Is dat een probleem?’

Sharon schudde het hoofd. ‘Nee, want ik studeer daar toch. Ik ben alleen maar thuis, in Glenville, om voor een tentamen te blokken. Ze beet op haar lip. ‘Zit ik dan straks niet met veelzeggende lelijke littekens?’

‘Ik denk het niet,’ verzekerde Joanna. ‘Huid is wonderlijk materiaal. Hoogstwaarschijnlijk maakt de arts gebruik van een middel waardoor de huid sneller groeit. De bedoeling is om de hoeveelheid beschikbare huid te vergroten. Als je tatoeage verwijderd is, kan de wond worden bedekt met je eigen huid. Het heelt dan allemaal mooi, misschien hoogstens met een heel dun litteken.’

Sharon knipperde met haar ogen. ‘Ik heb ook iets gehoord over laserbehandeling,’ zei ze aarzelend.

‘Ja, dat is ook mogelijk.’ Joanna sloeg haar blok met verwijsbrieven open. ‘Daarbij moet je wel bedenken dat ieders biologie anders is en dat laserbehandeling niet voor iedereen geschikt is.’ Ze keek glimlachend op. ‘Maar omdat je dat blijkbaar liever hebt, geef ik je een verwijsbrief voor Charles Hunter. Hij is huidarts in het ziekenhuis hier. Waarschijnlijk kun je daar het beste mee beginnen. En als hij, nadat hij je heeft onderzocht, van mening is dat je beter naar een cosmetisch chirurg kunt gaan, dan verwijst hij je wel weer door.’

‘Dank u wel, dokter.’ Sharons mooie groene ogen lichtten op. ‘Dat is schitterend.’ Ze zette de kraag van haar korte namaakbontjasje op. ‘Ik beloof dat ik nooit meer zoiets stoms zal doen.’

 

‘Wat vind jij van tatoeage?’ Luchtig stelde Joanna die vraag aan haar zoon. Het was zaterdagochtend. Ze stonden in de keuken af te wassen, nadat ze zichzelf getrakteerd hadden op een uitgebreid ontbijt.

‘Hoezo? Wou je er een aan laten brengen?’ Grinnikend ontweek Jason het sop dat ze naar hem toe spatte. ‘Sommige vind ik wel cool.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar soms vind ik ze walgelijk.’

‘Maar als je ooit in de verleiding mocht komen om er een aan te laten brengen…’ Ze spoelde een bord af en zette het in het afdruiprek. ‘…praat er dan eerst met mij over, lieverd.’

‘Maak je geen zorgen, Jo-Jo.’ Hij wierp een blik op het klokje op de koelkast. ‘Ik moet nu naar mijn baantje.’

‘Zal ik je even brengen?’

‘Nee, ik ga wel op de fiets.’

‘Vanavond ga ik naar die barbecue, weet je nog?’ Met haar hand onder het sop streek ze haar haar uit haar gezicht. ‘Heb je zin om Daniel hier te vragen? Zal ik een pizza bestellen?’

Jason bewoog zich een beetje ongemakkelijk. ‘Eh… We waren van plan om naar de vroege film te gaan en daarna eten we wel ergens een hamburger. We hebben afgesproken met Skye en Amber.’ Hij staarde naar de grond. ‘Geen echte afspraak of zoiets…’

Joanna verborg haar lichte verbazing achter een lach. ‘Heb je extra geld nodig?’

‘Nee, dank je.’ Hij duwde de zonwering opzij om naar buiten te gaan. ‘Het is eind van de maand. Vandaag krijg ik geld.’

Natuurlijk was het wel een afspraakje. In gedachten verzonken nam Joanna het aanrecht af. Daar moest ze zich niet over verbazen. Jason was al ruim zestien. Meisjes waren natuurlijk belangrijk voor hem. Zuchtend pakte ze een schone theedoek, en begon de borden af te drogen. Als Damon nog geleefd had, zouden ze de opvoedingsmoeilijkheden samen hebben gehad, steun aan elkaar gehad hebben. Nou ja, dat was nu eenmaal niet zo.

In de loop van de dag werd haar onzekerheid groter. Haar maag trok samen. Moest ze haar zoon vertellen dat Matt werk van haar maakte… of niet?

We hebben elkaar nog maar pas ontmoet, protesteerde ze in stilte tegen de winterrozen, terwijl ze de uitgebloeide bloemen verwijderde, alvorens een boeket prachtige gele en rode exemplaren te plukken voor in huis. Het kan ook weer als een nachtkaars uitgaan, redeneerde ze, en het is geen afspraakje of zoiets… Toen haar zoons woorden haar weer te binnen schoten, voelde ze zich weer ongemakkelijk. Ze was belachelijk verlegen geweest. Ze schudde zichzelf eens goed wakker. Natuurlijk moest Jason weten waar ze vanavond naartoe ging. Ze zou het hem vertellen zo gauw hij terugkwam van zijn baantje.

Ten slotte bleek ook nog dat het niets bijzonders was.

‘Matt geeft waarschijnlijk wel meer mensen een lift.’ Haar zoon keek haar aan met een blik die hem ouder deed lijken dan hij was. ‘Hij rijdt altijd rond in die minibus van de club.’

Het hart zonk Joanna in de schoenen. Wat naïef van haar om te veronderstellen dat Matts aanbod om mee te rijden iets meer betekende dan dat. Haar mooie droom viel in duigen. Ze zette haar tanden op elkaar. Je hebt je van alles in het hoofd gehaald, zei ze streng tegen zichzelf. Ze haalde haar schouders op.

Tegen de tijd dat ze zich moest verkleden, wist ze nauwelijks wat ze aan zou trekken… of kon het haar eigenlijk ook niet schelen, als ze eerlijk moest zijn. Dus trok ze een spijkerbroek en een eenvoudige zijden bloes aan. Desondanks borstelde ze haar haren tot ze glansden, en bracht ze zorgvuldig make-up aan, zodat ze redelijk tevreden was toen de bel ging.

In de veronderstelling dat het Matt was, schoot ze snel een kort soort motorjack aan en ging hem opendoen.

‘Hallo…’ Terwijl ze hem zo zag staan in het schemerlicht, maakte ze zichzelf weer vertrouwd met zijn uiterlijk. Ze probeerde hem niet al te opvallend op te nemen, maar constateerde wel dat zijn sportieve kleding, spijkerbroek en witte pullover met ronde hals, zijn slanke postuur accentueerde.

Zijn ogen lichtten even op. ‘Ik ben toch niet te vroeg?’

‘Nee.’ Haar adem bleef in haar keel steken. Ze vroeg hem binnen te komen. ‘Ik ben bijna klaar. Ik, eh… moet nog even mijn mobieltje opzoeken. Momentje.’

Matt ademde eens diep in. Met zijn handen in zijn achterzakken keek hij rond in de wat rommelige huiskamer. Ze is gewoon huiselijk, concludeerde hij, en hij vroeg zich af waarom hem dat beviel.

Zijn blik bleef even rusten op een verzameling foto’s en toen liet hij zijn oog vallen op het kleurige tapijt dat de kamer gezellig warm maakte. Op zijn gemak nam hij alles in zich op, en met een onverklaarbaar verlangen bleef hij stilstaan bij de ouderwetse sofa voor de open haard. Zijn gepeins werd onderbroken door het sluiten van haar slaapkamerdeur, naar hij dacht, en daar stond ze voor hem in de kamer. Hij ving een vleug van haar parfum op, een subtiele lucht die zijn zinnen prikkelde.

‘Klaar?’

‘Ja, eindelijk.’ Ze bloosde en lachte onzeker. ‘Zal ik mijn dokterstas meenemen?’

‘Nee. Tenzij je dat zelf wilt. Ik heb van alles bij me voor noodgevallen.’

Ze stapten het portiek in. Toen Matt de voordeur dicht wilde doen, gleed zijn hand langs Joanna’s schouder.

Dat veroorzaakte een prikkelend gevoel dat haar even uit haar evenwicht bracht. Met een gevoel van onwerkelijkheid dat hij hier naast haar liep, van deze avond sowieso, keek ze de straat in, waar ze een geparkeerde minibus verwachtte te zien. Ze knipperde onzeker met haar ogen, want er was nergens zo’n voertuig te bespeuren. In plaats daarvan stond er langs de stoeprand een bescheiden zilvergrijze Mercedes. Plotseling had ze zin om te lachen en een sprongetje van vreugde te maken.

‘Wat is er?’ Matt trok vragend zijn wenkbrauwen op.

‘Je bent met de auto!’ riep ze blij uit.

‘Je dacht dat ik op de motor kwam? Wel verdraaid!’ Hij sloeg zich met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd. ‘Ik had het kunnen weten.’

Lachend besloot Joanna het spelletje nu maar mee te spelen. ‘Je mag een meisje niet kwalijk nemen dat ze ergens op hoopt.’

‘Of een jongen, als het daarom gaat…’

Joanna’s hart bonsde tegen haar ribben. Zijn stem was laag en hees geworden en raakte haar tot in het merg. Plotseling stond ze op scherp, was ze zo gespannen als een veer. Hij was nog zo dichtbij ook, zo dichtbij dat ze haar hoofd op moest tillen om hem aan te kijken.

In hun ogen, die elkaar ontmoetten, lag zo’n vurige blik dat het was of ze onverbiddelijk toegetrokken werden naar iets wat al voorbestemd was.

Joanna voelde haar veilige wereldje wankelen, en gevoelens die ze lang verdrongen had, kwamen in beweging, schreeuwden om voor de dag te komen, een kans te krijgen om te groeien en bloeien. Ze slikte, plotseling met een droge keel en met een lichaam dat reageerde op zijn nabijheid, op zijn manlijkheid.

Ergens in haar achterhoofd registreerde ze als vertraagd zijn beweging, en toen lag ze in zijn armen, alsof ze op het punt stonden te gaan dansen. Zo dichtbij dat ze de kracht en de lijnen van zijn slanke lichaam kon voelen. Van de vreemde aanraking moest ze huiveren, terwijl ze tegelijkertijd weer ervoer hoe het was om door een man omhelsd te worden.

Matt hield haar stevig in zijn armen. Het contact met haar vrouwelijke zachtheid beroerde hem tot diep in zijn ziel. Het was alsof een veer die te strak was opgewonden, plotseling losschoot en hem bevrijdde. Hij boog zich naar haar over en kuste zacht haar beide oogleden, waarna hij niet één keer, maar wel drie keer zijn mond zacht op de hare drukte.

Joanna sloeg haar oogleden op. Van de voorzichtige aanraking van zijn lippen begon haar huid te gloeien. Haar adem kwam en ging in schokjes, en terwijl ze zich langzaam van hem losmaakte, staarde ze hem verdwaasd aan. Ze slikte. ‘Dat was wel een beetje onverwacht, hè?’

Zijn blauwe ogen glansden hartstochtelijk. ‘Ik voel me alsof de grond onder mijn voeten wegzinkt.’

Met een flauwe glimlach zette ze haar handen tegen zijn stevige borstkas. ‘Dat klinkt niet erg veilig.’

‘Wil je véílig zijn, Joanna?’ Zijn stem klonk heel sensueel. Hij zocht opnieuw haar lippen.

Haar mond voor hem openend, beantwoordde ze zijn kus, terwijl haar lichaam zich onbewust tegen hem aanvlijde. Met haar handen achter zijn hoofd trok ze hem nog dichter naar zich toe, en een paar seconden was het of ze door een vloedgolf uit haar duistere diepe wateren werd overspoeld. En toen, plotseling, was het voorbij. Als een koorts die gezakt was.

‘O,’ verzuchtte Joanna. Ze begroef haar gezicht in zijn pullover en ademde zijn warme manlijke nabijheid in alsof het levensreddende zuurstof was.

Na een poosje duwde Matt haar lief van zich af, en trok haar meteen weer naar zich toe, alsof hij niet wist wat te doen. Met een diepe zucht rechtte hij zich. ‘Ik denk dat we moeten gaan,’ mompelde hij in de zachtheid van haar haren.

‘Ja, dat denk ik ook…’


Hoofdstuk 3

 

 

 

Matt was stil tijdens het rijden.

Joanna keek van tijd tot tijd naar zijn profiel. Op een gegeven moment vroeg ze: ‘Waarom eigenlijk Featherdale?’

‘O…’ Het leek of hij tot zichzelf moest komen. ‘Mijn zuster woont daar. Haar man, Scott, en zij zijn verbonden aan het Parks and Wildlife Department. Ze ontvangen het hele jaar door groepen belangstellenden en ze hebben cateringfaciliteiten, wat mij goed uitkomt.’ Hij begon te grinniken. ‘Maatschappelijk gezien, bespaart het mij een hele hoop moeite, en bovendien gun ik hun de verdiensten meer dan wie ook.’

‘Dat lijkt me logisch.’ Ze leunde achteruit tegen het zachte leer. ‘Jason vertelde dat hij met zijn klas niet lang geleden naar Featherdale was geweest in verband met wetenschappelijk onderzoek.’

‘Deb en Scott doen tamelijk veel aan onderzoek,’ bevestigde Matt. ‘Ze hebben allebei natuurkunde gestudeerd, maar ze hadden geen zin om in een lab te werken, dus was dit een prima oplossing.’

‘Dat klinkt intrigerend.’ Joanna glimlachte. Ze worstelde nog met een mengeling van gevoelens waar ze niet direct raad mee wist.

‘Bevalt het beroep van huisarts je?’

‘Over het algemeen wel, ja.’ Door de abrupte verandering van onderwerp moest ze haar best doen om zich te concentreren. ‘En ik moet de kost verdienen,’ verklaarde ze met een schril lachje.

‘Ja, dat is natuurlijk zo.’ Matts reactie was neutraal.

 

Featherdale was een lage, naar alle kanten uitgebouwde boerderij. De veranda aan de voorkant was helemaal begroeid. In de verte zag Joanna een windmolen, met stilstaande wieken omdat het zo vroeg in de avond windstil was.

‘Hierachter liggen twee hectare wijngaarden,’ vertelde Matt terwijl ze zachtjes over het karrenspoor hobbelden en aan de achterkant van het huis tot stilstand kwamen.

‘Ik heb nooit geweten dat er in dit district wijngaarden waren.’

‘Zie je, meteen al wat geleerd.’ Hij lachte haar toe. ‘Deb en Scott maken een nogal goede Shiraz. Vanavond zul je die wel te proeven krijgen.’

Toen ze uitstapten, flitste er een zwart gevaarte met uitbundig zwaaiende staart op Matt af.

‘Hallo, jongen.’ Hij was kennelijk dol op de hond, en hij bukte zich om het fors gebouwde dier achter de oren te krieuwelen. ‘Dit is Finchly,’ zei hij grinnikend.

‘Hé, dat is een Staffordshire,’ zei Joanna, die met plezier toekeek. Ze herkende het ras van de terriërs. ‘Die zijn erg vriendelijk, hè?’

‘Hmm. Ontzettend lief voor kinderen.’ Hij deed de grendel van het tuinhek af.’

‘Hebben je zus en haar man kinderen?’

‘Een tweeling, Andrew en Hamish. Ze zijn elf. En als je het over de duvel hebt…’ Zijn hoofd omdraaiend, keek hij met zijn handen boven zijn ogen het karrenspoor af tot waar de jongens onder het druipend gebladerte van een boom tevoorschijn kwamen. Ze hadden kleine hengels bij zich.

‘Ha, oom Matt!’ klonken de kinderstemmen als uit één mond.

‘Ha, jongens!’ Matt wenkte hen met zijn arm. ‘Kom eens even Joanna gedag zeggen.’

‘Als twee druppels water,’ zei Joanna lachend, nadat ze kennisgemaakt hadden en het asblonde duo zich uit de voeten had gemaakt om zich aan eigen zaken te wijden.

‘Hamish heeft meer sproeten,’ zei Matt gniffelend. ‘Het zijn geweldige knullen…’

Toen ze hem scherp opnam, betrapte ze hem op een verlangende blik, voordat hij zich hernam en geforceerd vrolijk zei: ‘Laten we Deb maar eens opzoeken. Die is waarschijnlijk in de keuken.’

Via een met wijnranken overdekte pergola gingen ze de buitentrap op. Toen Matt de deur opendeed, kwamen hun vanuit de grote boerderijkeuken baklucht en een geur van kruiden tegemoet.

‘Ha, grote broer!’ Debra Carlisle had net iets uit de oven gehaald. ‘Kom erin.’ Ze schoof de bakplaat op het aanrecht, trok haar ovenwant uit en omhelsde haar broer.

‘Dit is Joanna Winters, Deb.’ Met zijn hand losjes op de schouders van zijn zus, stelde hij hen aan elkaar voor.

Debra’s ogen flitsten even op. ‘Joanna.’ Ze stak glimlachend haar hand uit. ‘Welkom op Featherdale.’

‘Dank je. Matt heeft me al een heleboel verteld.’

‘En ik heb haar een glas van jullie Shiraz beloofd,’ zei Matt lachend.

‘O, dat kan geregeld worden.’ Debra sloeg hem speels met haar ovenwant. ‘Maar wees lief en ga eerst even kijken of je Scott ergens mee kunt helpen, wil je? Om de een of andere reden loopt hij achter op schema. Ik verwacht elk moment een roep om hulp.’

‘Ik ben al weg.’ Hij reikte naar het aanrecht en trok een hoekje van het versgebakken kruidenbrood af. ‘Voor de broodnodige energie,’ zei hij gniffelend, waarna hij de hordeur achter zich dichtsloeg.

‘Hij is gelukkig.’ Debra’s commentaar kwam pas na een tijdje. ‘Heeft dat soms iets met jou te maken?’ Door het lachje dat in haar stem doorklonk, verdween elke indruk van nieuwsgierigheid.

‘We kennen elkaar nog maar kort,’ antwoordde Joanna een beetje blozend. ‘We hebben elkaar eigenlijk ontmoet door mijn zoon Jason. Hij is een van de basketballers op wie Matt zijn hoop gevestigd heeft.’

‘O jee!’ Debra pakte een takje rozemarijn en haalde de blaadjes eraf. ‘Je moet een kindbruidje geweest zijn.’

‘Ik was achttien.’ Ze lachte en keek toen ineens ernstig. ‘Mijn man is kort na ons huwelijk gestorven.’

‘O, wat afschuwelijk! Hoe kwam het, een ongeluk?’

‘Een vorm van kanker.’ Met iets van verzet in haar houding, pakte Joanna een theedoek en begon de borden die in het druiprek stonden, af te drogen. Haar gezicht verraadde niets. Wat hadden die McKellars toch dat ze haar zo snel tot vertrouwelijkheid verleidden?

‘Wat triest, Joanna.’ Debra pakte een houten kom van de plank en begon slablaadjes af te scheuren. Ze schudde haar hoofd. ‘Het lot heeft Matt en jou allebei slecht bedeeld –’ Ze onderbrak zichzelf omdat de tweeling binnen kwam stormen. ‘Meteen onder de douche, jullie. En hebben jullie dat stinkende aas weggegooid?’

‘Ja, mam,’ zeiden ze in koor. ‘Mogen we ook op de barbecue komen?’ vroeg Andrew.

‘Alleen om te eten.’ Hun moeder was streng.

Hamish keek zijn moeder smekend aan. ‘Pap heeft gezegd dat er een kampvuur zou komen en dat we thee in de kampeerpot mochten maken.’

Debra aarzelde. ‘Nou, misschien mogen jullie dan tot zolang opblijven, maar daarna opgemarcheerd. Oké?’

‘Joe!’ De knapen sloegen bij wijze van instemming de handen tegen elkaar en gingen de gang in.

Joanna begon te grinniken. ‘Ze zijn fantastisch, Deb.’

‘En ook lastig voor twee,’ zei ze met een laconiek lachje terug. ‘Maar ze zijn het o zo waard.’ Ze liep naar de gootsteen om haar handen af te spoelen. ‘Kom, laat me nu eerst even dat drankje inschenken dat Matt je beloofd heeft.’

‘Hoeveel mensen verwacht je?’ Met het glas in de hand keek Joanna toe hoe Deb rozijnen in een pan met rijst strooide en ze door het kruidige mengsel roerde.

‘O… een stuk of twintig, denk ik. Een paar mensen van het personeel en voor de rest ouders, net als jij.’

‘Ik benijd je best.’ Joanna maakte een hoofdbeweging naar de feestelijke gerechten die om hen heen ontstonden. ‘Ik kan helemaal niet zo goed koken.’

‘Gewoon ervaring,’ wierp Deb luchtig tegen. ‘En het is ook zo dat ik koken leuk vind, en daar gaat het om volgens de experts.’

‘Scott is bijna aan de steaks toe, Deb.’ Matt wipte binnen door de hordeur en pikte een radijsje uit de slakom.

‘In de koelkast.’ Debra haakte een schuiflade uit de koelkast. ‘En er zijn ook wat gemarineerde kippenboutjes. Die kunnen ook op de grill.’

‘Zal ik de salade nemen?’ Joanna zette haar glas neer en pakte de grote houten kom op.

‘Dat is lief van je. Maar gaan jullie dan zelf maar genieten.’ Debra joeg hen de keuken uit. ‘De jongens doen de rest wel,’ zei ze lachend. ‘Tenslotte hebben die nog jonge benen.’

 

Het was een uur of tien toen Matt in een stoel van canvas naast Joanna neerplofte. ‘Wat zit jij te peinzen?’ vroeg hij met een brede lach, waardoor zijn tanden oplichtten. Ze kreeg er een ongewoon gevoel in haar buik van.

Toen ze een laatste slok thee nam, genoot ze van de subtiele rokerige smaak die kwam door de voor het kampvuur gebruikte blokken eucalyptushout. ‘Ik vroeg me alleen maar af of ik me wel sociaal genoeg heb gedragen.’

‘Natuurlijk heb je dat.’ Hij klonk overtuigend. ‘En nog bedankt voor alle hulp vanavond.’

Ze draaide zich een beetje om zodat ze hem aan kon kijken. ‘Ik heb mezelf vermaakt.’

‘Hé, zeg, het is nog niet voorbij.’ Zijn blik hield de hare gevangen voor wat wel een eeuw leek, toen wendde hij zich abrupt af en dronk zijn eigen thee op.

Ze kon weer gewoon ademhalen. ‘Het was allemaal zo… heerlijk.’ Ze zei het vooral tegen zichzelf terwijl ze achteruitleunde in haar stoel en de frisse nachtlucht opsnoof. Het licht van de toortsen maakte ingewikkelde schaduwen op het gazon, en de sterren aan de hemel boven hen leken zo dichtbij dat je ze kon aanraken. Matt was echt zo dichtbij dat ze hem aan kon raken… Ze beet op haar lip.

‘Moet je voor een bepaalde tijd thuis zijn vanavond?’

Aan zijn toon hoorde ze dat hij een grapje maakte. ‘Niet echt. Jason kan wel voor zichzelf zorgen. Hoezo?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Iemand heeft zijn gitaar meegenomen, en Scott denkt erover het vuur nog een beetje op te rakelen en wat samen te zingen.’

‘Dat lijkt me wel leuk.’

Hij trok een gek gezicht. ‘Vind je dat niet te oubollig?’

Ze keek hem beledigd aan.

‘Kom op dan, dokter.’ Hij sprong soepel overeind, stak zijn hand uit en trok haar uit de stoel.

Op weg naar het kampvuur pakte hij nog een wollen plaid, die iemand op een stoel had laten liggen. ‘Die komt ons vast goed van pas.’

Voor Joanna was het alsof ze zich in een droom bewoog. Wat gebeurde er allemaal tussen haar en Matt McKellar?

‘Dit is een goed plekje, denk ik.’ Hij leidde haar naar een heuveltje, een eindje weg van het gezelschap, maar vanwaar ze een betoverend uitzicht hadden op de tegen het kampvuur afstekende bomen.

Toen ze zich op de plaid geïnstalleerd hadden, pakte hij haar hand en strengelde zijn vingers door de hare.

Het zachte getokkel van een gitaar klonk op, en ergens in de verte was het geroep van een uil te horen. Joanna huiverde even en keek opzij, maar in het halfdonker was het moeilijk meer te zien dan de lijnen van zijn profiel. Ze kon hem echter voelen ademen en ze voelde zijn hartslag onder haar duim, die zich om zijn pols krulde.

Toen Matt haar hand nog wat steviger drukte, voelde hij haar reactie. Hij wilde haar dichter naar zich toe trekken en zijn gezicht in haar haren begraven, haar parfum opsnuiven. Hij slikte moeizaam. ‘Joanna…’

Ze waren zo in elkaar verzonken dat het leek of er een geweerschot had geklonken toen ze werden onderbroken.

Het was Scott die een doordringende gil slaakte. Door een onvoorzichtige beweging bij het opstoken van het vuur, was hij gestruikeld en languit in de smeulende houtblokken gevallen. In een reflex had hij zijn arm uitgestoken om zichzelf op te drukken, maar hij was niet snel genoeg geweest. Binnen een paar seconden was de strakke mouw van zijn sportshirt net zo dodelijk geworden als de brandende houtblokken.

‘O, mijn hemel!’ Joanna’s maag draaide zich om.

Matt was met één sprong overeind en trok de plaid onder Joanna uit voordat ze op kon staan. ‘Haal mijn tas!’ Hij wierp haar zijn sleutels toe. ‘Pak alles wat we nodig kunnen hebben. Snel!’

Boven de kreten van ongeloof uit riep Matt gebiedend: ‘Rol hem over de grond!’ Binnen een seconde lag Scott op het gras, en Matt had de deken over hem heen gegooid om de verraderlijke vlammen te doven. ‘Deb…’ Hij keek op, zijn hart kromp samen. Het gezicht van zijn zuster was vertrokken van angst. ‘Pak de tuinslang,’ gebood hij. ‘Er moet water op de brandwonden.’

Debra holde kreunend weg.

Zo snel als haar benen haar konden dragen, rende Joanna naar Matts auto. Hij had gezegd dat hij alles bij zich had voor ongevallen. Ze hoopte dat het zo was. Ze gooide de koffer van de Mercedes open en liet haar blik over de inhoud vliegen. Voorzover ze gezien had, hadden ze hier met een echt ongeval te doen. Ze hadden geen seconde te verliezen. Ze griste Matts dokterstas, een lichtgewicht deken en wat kennelijk een eerstehulpdoos was uit de bagageruimte. ‘Alstublieft, Lieveheer, laat het niet op een tragedie uitlopen,’ smeekte ze in stilte.

Matt had om kalmte gemaand. De gasten zaten in een zwijgend groepje bijeen.

‘Hoe erg is het?’ vroeg Joanna met droge mond.

‘Behoorlijk erg.’ Matt was vastberaden. ‘Laten we hem zuurstof geven. Hij gaat in shock raken.’

Als eerste haalde Joanna een sterke zaklamp tevoorschijn, zodat Matt kon zien wat hij deed.

Één blik was voldoende om te zien dat het synthetische materiaal van Scotts sportshirt als boter op zijn huid was gesmolten, helemaal tot aan zijn schouder.

‘Och, mijn hemel!’ barstte Deb uit, met haar stem schril van bange voorgevoelens. ‘Hij zei al dat hij hoofdpijn had. Hij heeft misschien niet goed gekeken waar hij zijn voeten zette –’

‘Rustig nou maar, Deb,’ zei Matt lief. ‘We doen wat we kunnen.’

‘Maar wat zal hij een pijn hebben.’

‘Ik ben bezig hem daarvoor iets te geven.’ Joanna bracht snel een canule in, in het besef dat ze zowel vocht als pijnstillers moesten toedienen. ‘Is hij ergens allergisch voor?’

Deb schudde het hoofd. ‘Nee… Voor zover ik weet, niet. O, hemel, Matt.’ Ze greep naar haar keel. De ernst van de situatie begon tot haar door te dringen. ‘Hij gaat toch niet… dood, hè?’

‘Nee, hij gaat niet dood!’ reageerde Matt beslist. Hij hoopte maar dat hij niet ronduit zat te liegen. ‘Deb, ik weet dat het moeilijk is om alleen maar toe te kijken, maar als je iets doen wilt, haal dan wat natte handdoeken. We moeten Scotts huid vochtig houden op weg naar het ziekenhuis.’

‘Ik help je wel.’ Elle, die zich op discrete wijze bij hen gevoegd had, pakte Debra bij haar arm en nam haar snel mee in de richting van het huis.

‘De canule zit goed.’ Joanna’s stem klonk vastberaden. ‘Ik heb vijfhonderd cc vloeistof aangelegd. En ik denk aan morfine vijf milligram en Maxalon tien. Ben je het daarmee eens?’

Matt knikte. ‘Bedankt, Joanna.’ Zijn gezicht stond gespannen. Zoveel hij kon, had hij de verbrande resten van Scotts shirt verwijderd. Hij schudde zijn hoofd. Kleine stofdeeltjes zaten nog vast aan de huid, en er moest een chirurg aan te pas komen om die met gebruik van oplosmiddelen en scherpe scalpels te verwijderen. Scott ging een lang traject in.

‘Verbrandingen zijn zulke wrede verwondingen,’ merkte Joanna op.

‘Ik wens ze mijn ergste vijand niet toe.’ Hij checkte snel Scotts bloeddruk. ‘Heremetijd. Hij raakt nu snel in shock! Dien meer vloeistof toe, Joanna. We moeten hem erdoorheen slepen. En geef hem ook nog twee milligram morfine.’

Toen de ambulance er was, ging alles heel snel in zijn werk.

‘Sorry, mensen,’ richtte Matt zich tot de gasten. ‘Jullie komen er wel uit, neem ik aan.’

‘Maak je geen zorgen.’ Een van de mannen was begonnen het vuur met water te doven.

‘Komt het goed met Scott?’ Sommige vrouwen drongen nu dichterbij.

‘Laten we het hopen.’ In Matts gezicht stonden groeven van de spanning.

Joanna raakte zijn arm aan. ‘Ga je met Scott mee in de ambulance?’

Hij knikte. ‘Zoals het er nu uitziet, moet ik hem onderweg intuberen.’

‘Lastig. Zal ik met je meegaan?’

‘Bedankt, maar nee.’ Hij wreef met zijn hand over zijn voorhoofd. ‘Maar ik zou het wel fijn vinden als je je over Deb ontfermt. Ze wil natuurlijk naar het ziekenhuis. Neem mijn auto maar.’

‘En de jongens?’

Hij keek alsof hij daar geen raad mee wist. ‘Die liggen al een eeuw in bed…’

‘Ik blijf wel,’ bood Elle aan. ‘Laten we de hemel smeken dat alles er morgenochtend een stuk beter uitziet.’

 

‘Het spijt me dat je avond verprutst is, Joanna,’ zei Deb voor de zoveelste keer toen ze in de wachtkamer van het ziekenhuis zaten. ‘En die van Matt ook.’

‘Deb, alsjeblieft.’ Joanna drukte bemoedigend de hand van de andere vrouw. ‘Wees nou maar dankbaar dat we er waren en Scott meteen konden helpen.’ Ze keek op haar horloge, en vroeg zich af hoeveel langer Matt nog daarbinnen zou blijven. Hij had erop aangedrongen de chirurg te spreken, en tegen Deb gezegd dat hij pas terugkwam als hij haar iets concreets kon vertellen. Joanna kon voor Scott alleen maar hopen en bidden dat de uitslag positief zou zijn.

‘Hij zal er wel vreselijke littekens aan overhouden, hè?’ zei Deb met haperende stem. ‘Zeg eens eerlijk, Joanna, is er de kans dat hij zijn arm verliest?’

Joanna probeerde haar bezorgdheid te verbergen. De waarheid was dat ze over de volle omvang van Scotts verwondingen niets kon zeggen. Het enige wat ze wist, was dat de brandwonden ernstig waren, maar of er vitale spieren en weefsels verwoest waren… ‘Deb, ik weet dat afwachten afschuwelijk is voor je, maar de behandeling van brandwonden is met sprongen vooruitgegaan.’

‘Ja, dat zal wel.’ Deb liet die gedachte tot zich doordringen.

Joanna probeerde positief te zijn. ‘Vanaf het moment dat Scott hier binnen gebracht is, houden ze hem helemaal onder controle. En hebben ze speciaal brandwondenverband aangelegd om zijn beschadigde huid de beste kans op herstel te geven. Blijf nou alsjeblieft niet stilstaan bij het slechtste scenario. Kom, waarom halen we niet een kop koffie?’

Deb knikte. ‘Oké… dank je wel, Joanna.’

‘Ik bel meteen mijn zoon even, alleen om te laten weten waar ik ben.’ Aangezien ze natuurlijk wist dat je in ziekenhuizen niet mobiel mag bellen, liep ze naar een openbare telefoon.

Jason antwoordde onmiddellijk. Toen ze verteld had wat er gebeurd was, vroeg hij: ‘Denk je dat het goed afloopt met Mr. Carlisle?’

‘Dat hopen we. Ik kom zo gauw ik kan thuis, Jase.’

‘Maak je geen zorgen, mam. Ik kijk nog wel even televisie.’

‘Niet te lang opblijven, hoor.’ Ze had meteen spijt dat ze het gezegd had. De
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